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Notizen zum steirischen Volksliede.
I. Das Vorderbacher Almliad.

A, Schlossar (Osterreichische Caltur- und Literaturbilder 1879 8. 917 — Steier-
mark im deutschen Liede 1, 298f. 1850 = Deutsche Volkslieder aus Steiermark
1881 8. 165, Nr. 120) bringi unier diesem Titel ein in Steiermark weit ver-
breitetes Lied (F. Stéckel, Steirerlieder 1884 8. 28: 2 8ir. V. Zack. Heiderich und
Peterstamm 1, 25 und Beil. 8,5, 1885: 2 Str. J. A, Huschak, Almbleameln® 1870
8. 200: 4 Zeilen), das aber nur als volkstiimliches bezeichnet werden kann;
denn sein Verfasser ist Alexander Baumann (1814—1857). Gedrucki ist es zuerst
in Baumanns Gedichtsammlung: Aus der Heimath, Lieder und Gedichte in der
dsterreichischen Volksmundart, Berlin 1857, 8. 261 Tch bringe hier den Original-
text und gebe dazu die Schlossarschen Varianten.

Yordernbach Alm-Lied,

[26] 1. Bua, willst anf d' Alma farn, |27] B. Steigst in a Schiffer] W'nein,
Mufpyt di fein gut vawarn, Ruderst znm Ladner h'nein,
Bundschna mit Niigeln dran, Dort, wo di Wand beim Se,
Sunst bist nit an. Dort steigst auf d° He,
Greane Strimpf, greanen Hut, Dureh'n Wald diba’s Groll,
8’ Greane steht gar so gut! Auf da Wies rast a Stall,
Ledern Gurt, s Gamsel drauf: Horst, dall a Dirndl schreit,
So steigh ma auf. Oft bist nit weit,
2. N' Bticka nimmst in di Hand, 4. Gehst no a Wengerl fiir,
Sunst fallst wo von da Wand, Kimst zun'n’ra Felsentiir,
Um an Hut §° greane Band, Dort siegst schon A Hiittna stehn,
Oft bist beinand, Bua, dort is schiin!
8* Btutzer]l hiingst win an Leib, Schaut wo a Dirndl fir,
Wan do a Wildbrat kam, Bitt’s um a Nachtquatier,
Schifl dir's zam Zeitvatreib Nur sei nit lab, mei Boa,
Und trag dir’s ham. * Sumst kehr nit zna,
Varvianten bei Schlossar: 1, 3 und Nagerl — 1. ¢ stoht dir 50 gnat — 2, ¢ ma
von der — 2 5 umn Leib — 2, ¢ dir e Wildprat — 2, 7 schiaft e — 4, 28 —

l, 5 siegst a Hiitten.

2. Abschied von die steirischen Berg.

Bin so betiteltes Volkslied bringt A. Schlossar (Steiermark im deutschen Liede
1, 53). Doch stellt sich auch hier Alcxaf.nder Baumann als Verfasser heraus.
In seinem Buche ‘Aus der Heimath' 1857 S. 321, luutet es:

Abschied von lie Berg,

[52] 1. Von dir sol i weka, mei Steiermarkland!
Mir is sehir, als brechad ma's Herz von anand,
Bei dir, da vergiBt ma, wo's drukt in da Ghoam,
Und s is am so hoamli, als war ma dahoam.

2. Dort farf ma am Wassa, an’m liablichen Se,
Drin spiegeln si @ Boama, di Felsna, da Schne,
Und siacht ma no ' Wilkerln drin sehwima vakelrt,
So hat ma in Himmel ja e auf da Brd.

8. Durch d* Felda, da streich’n di Dirndeln mit G'schra
Und so frisch schaun di Bleameln, als jodlatens a;
Und geht die Sun abi, so spint’s a gelhs Band,
Dass d’ moanst, du stehst Mitten in an goldanen Land.
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